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OGLOSZENIE INFORMACY]JNE — KONSULTACJE SPOLECZNE
Oznaczenia geograficzne produktéw z Japonii

(2017/C 25/06)

Podczas prowadzonych obecnie negocjacji z Japonia w sprawie umowy o wolnym handlu (zwanej dalej ,umowg”),
w ktérej znajduje si¢ rozdzial dotyczacy oznaczen geograficznych, wiladze Japonii przedstawily (do celéw objecia
ochrong w ramach umowy) zalaczony wykaz oznaczen geograficznych. Komisja Europejska rozwaza obecnie, czy wspo-
mniane oznaczenia geograficzne powinny by¢ chronione na mocy umowy jako oznaczenia geograficzne w rozumieniu
art. 22 ust. 1 Porozumienia w sprawie handlowych aspektéw praw wiasnosci intelektualnej.

Komisja wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie lub pafistwa trzecie badz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby
fizyczne lub prawne, majace swoje miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim,
do zglaszania sprzeciwu wobec tego projektu ochrony przez zlozenie odpowiednio uzasadnionego o$wiadczenia.

Oswiadczenia o sprzeciwie musza wplyna¢ do Komisji w terminie dwéch miesigcy od daty niniejszej publikacji.
Oswiadczenia o sprzeciwie nalezy przesyla¢ na nastepujacy adres poczty elektronicznej: AGRI-A4@ec.europa.eu

Oswiadczenia o sprzeciwie bedg rozpatrywane tylko wtedy, gdy wplyna w wyzej okreSlonym terminie i gdy zostanie
wykazane, Ze nazwa, ktéra ma zostaé objeta ochrong:

a) koliduje z nazwa odmiany roélin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wprowadzi¢ konsumenta w blad co do
prawdziwego pochodzenia danego produktu;

b) jest homonimiczna lub cz¢Sciowo homonimiczna w stosunku do nazwy, ktdra juz zostala objeta ochrong w Unii na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w spra-
wie system6w jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1), lub wystepuje w umowach Unii zawartych
zZ nastgpujacymi panstwami:

— Panstwami SADC UPG (tj. Botswana, Lesotho, Mozambikiem, Namibia, Suazi i Republika Potudniowej Afryki) (3
— Szwajcarig (°)

— Koreg (%)

— Ameryka Srodkowq Q]

— Kolumbig i Peru (°)

— Czarnogora ()

— Bosnia i Hercegowing ()

— Serbig (°)

() Dz.U.L 343 2 14.12.2012,s. 1.

(*) Decyzja Rady (UE) 2016/1623 z dnia 1 czerwca 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowa-
nia Umowy o Partnerstwie Gospodarczym migdzy Unig Europejska i jej paistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a panstwami
SADC UPG, z drugiej strony (Dz.U. L 250 z 16.9.2016, s. 1).

(*) Decyzja Rady i — w odniesieniu do umowy w sprawie wspdlpracy naukowej i technologicznej — Komisji 2002/309/WE, Euratom
z dnia 4 kwietnia 2002 r. w sprawie zawarcia siedmiu uméw z Konfederacja Szwajcarskg (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 1), w szczeg6l-
no$ci Umowa migdzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi — zalacznik 7.

(*) Decyzja Rady 2011/265/UE z dnia 16 wrze$nia 2010 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowa-
nia Umowy o wolnym handlu mi¢dzy Unia Europejska i jej pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej
strony (Dz.U. L 127 z 14.5.2011, s.1).

() Umowa ustanawiajaca stowarzyszenie migdzy Unig Europejska i jej paristwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkows,
z drugiej strony (Dz.U. L 346 z 15.12.2012, s. 3).

(°) Umowa o handlu migdzy Uniag Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony
(Dz.U.L 354z 21.12.2012, s. 3).

(') Decyzja Rady 2007/855/WE z dnia 15 pazdziernika 2007 r. w sprawie podpisania i zawarcia Umowy przejéciowej dotyczacej handlu
i kwestii zwigzanych z handlem migdzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony
(Dz.U. L 345z 28.12.2007, 5. 1).

(®) Decyzja Rady 2008/474/WE z dnia 16 czerwca 2008 r. w sprawie podpisania i zawarcia Umowy przejSciowej w sprawie handlu
i kwestii zwigzanych z handlem mi¢dzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Bosnia i Hercegowina, z drugiej strony (Dz.U. L 169
z 30.6.2008, s. 10) — Protokét nr 6.

(°) Decyzja Rady 2010/36/WE z dnia 29 kwietnia 2008 r. w sprawie podpisania i zawarcia Umowy przejsciowej w sprawie handlu
i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Republika Serbii, z drugiej strony (Dz.U. L 28
z 30.1.2010, s. 1).
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— Motdawig (!)

— Gruzja ()

¢) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego popularnosci oraz okresu, przez jaki jest on uzywany,
moze wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwej tozsamosci produktu;

d) zagraza istnieniu calkowicie lub cz¢Sciowo identycznej nazwy lub znaku towarowego badz istnieniu produktéw,
ktére byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat poprzedzajacych publikacje

niniejszego ogloszenia;

e) lub jesli mozliwe jest przedstawienie szczegdlowych informacji, na podstawie ktorych mozna wyciagna¢ wniosek iz
nazwa, dla ktdrej rozwaza si¢ ochrong, jest rodzajowa.

Wymienione powyzej kryteria beda podlegaé ocenie w odniesieniu do terytorium Unii, co w przypadku praw wlasnosci
intelektualnej odnosi si¢ wylacznie do terytorium lub terytoriéw, na ktérych wspomniane prawa sg chronione. Mozliwa
ochrona tych nazw w Unii Europejskiej zalezy od pomyslnego zakonczenia przedmiotowych negocjacji i aktu prawnego

wydanego w ich nastepstwie.

Wykaz oznaczefi geograficznych (%)

Nazwa chroniona w Japonii

Transkrypcja (wylacznie dla celow
informacyjnych)

Kategoria produktu

L FEH &R PEV R, KUMAMOTO-IGUSA”/
,KUMAMOTO-RUSH”

~Kumamoto Kensan Igusa”

Sit

i [ A" [, ICHIDA GAKI”

Jchida Gaki”

Owoce, warzywa i zboza, Swieze
lub przetworzone — suszona
persymona japoniska

ATty S N A Nty S|
,TOTTORI SAKYU RAKKYO"/,FUKUBE SAKYU
RAKKYO”

,Tottori Sakyu Rakkyo”[,Fukube
Sakyu Rakkyo”

Owoce, warzywa i zboza, Swieze
lub przetworzone — szalotka

075 L[, KAGAMARUIMO”

~Kaga Maruimo”

Owoce, warzywa i zboza, Swieze
lub przetworzone — dziwidto
dzwonkowate

» T B9.5<”[,SHIMONOSEKI FUKU”

LSimonoseki Fuku”

Swieze ryby, matze i skorupiaki
oraz produkty wytwarzane
z nich — ryby

o)1 75 R [, TOKACHI KAWANISHI
NAGAIMO”

,Tokachi Kawanishi Nagaimo”

Owoce, warzywa i zboza, $wieze
lub przetworzone — pochrzyn
chinski

SBERS R = A ”[,NOTO-SHIKA KOROGAKI”

,Noto Shika Korogaki”

Owoce, warzywa i zboza, §wieze
lub przetworzone — suszona
persymona japoriska

(") Decyzja Rady 2013/7/UE z dnia 3 grudnia 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Unia Europejska a Republika Moldowy
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U. L 10 z 15.1.2013, s. 1).

(*) Decyzja Rady 2012/164[UE z dnia 14 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy migdzy Unig Europejska a Gruzja w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i srodkéw spozywczych (Dz.U. L 93 z 30.3.2012, s. 1).

(}) Wykaz przedstawiony przez wladze Japonii w ramach trwajacych negocjacji, zarejestrowany w Japonii.
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